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See the notice on TED website

107204-2026 - Hange
Poola – Turu-uuringu teenused – Przygotowanie i przeprowadzenie badania oraz sporządzenie 
raportu pn. „Edukacja pozaszkolna dzieci i młodzieży oraz rola rodziny w procesach 
rozwojowych”
OJ S 32/2026 16/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Województwo Wielkopolskie - Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@wup.poznan.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Przygotowanie i przeprowadzenie badania oraz sporządzenie raportu pn. „Edukacja 
pozaszkolna dzieci i młodzieży oraz rola rodziny w procesach rozwojowych”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest realizacji VIIII części w ramach zadania Badania 
społeczne dotyczące całożyciowej edukacji w województwie wielkopolskim, tj. przygotowanie i 
przeprowadzenie badania oraz sporządzenie raportu pn. „Edukacja pozaszkolna dzieci i 
młodzieży oraz rola rodziny w procesach rozwojowych”. Celem badania jest: 1) określenie 
wpływu czynników społeczno-demograficznych na aktywność rodziny w zakresie edukacji 
dzieci, 2) określenie preferencji edukacyjnych wielkopolskich rodzin, 3) określenie stopnia 
obciążenia wielkopolskich rodzin edukacją dzieci, 4) określenie aspiracji edukacyjnych 
rodziców względem dzieci i ich roli w procesach wyborów edukacyjno-zawodowych 
potomstwa, 5) określenie wpływu edukacji dzieci na aktywność edukacyjną rodziców, 6) ocena 
postaw w zakresie samodzielnego planowania ścieżki edukacyjno-zawodowej wielkopolskiej 
młodzieży przez osoby wspierające ją w planowaniu drogi zawodowej. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ.
Menetluse tunnus: 1423a3cb-020e-4bcf-ab4f-bd62347abafb
Eelmine teade: 857083-2025
Sisemine tunnus: WUP.XXV.3322.28.2025
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: W dn. 22.12.2025 r. przekazano do publikacji wstępne 
ogłoszenie informacyjne wykorzystywane do skrócenia terminu składania ofert. Ogłoszenie 
zostało opublikowane w dn. 23.12.2025 r. (OJ S 247/2025 23/12/2025) i zawierało wszystkie 
informacje wymagane dla ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie, w jakim były one dostępne w 
chwili publikacji wstępnego ogłoszenia informacyjnego. Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy 
z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych ogłoszenie zostało przekazane do 
publikacji Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 
miesięcy przed dniem przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii 
Europejskiej.
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Menetluskorra kirjeldus: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy Pzp. 2. Zgodnie z art. 139 
ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający najpierw zbada i oceni oferty, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. Na podstawie art. 
139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia wraz z ofertą 
Oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
(JEDZ). Do złożenia tego oświadczenia Zamawiający wezwie wyłącznie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona. 4. Postępowanie prowadzone jest przez komisję 
przetargową, powołaną do przeprowadzenia postępowania. 5. Postępowanie prowadzone jest 
w języku polskim. Dokumenty, w tym podmiotowe środki dowodowe, złożone przez 
Wykonawcę w toku postępowania, które zostały sporządzone w języku obcym, przekazuje się 
wraz z tłumaczeniem na język polski, poświadczonym przez tłumacza przysięgłego. 6. Do 
czynności podejmowanych przez Zamawiającego i Wykonawców w postępowaniu stosuje się 
przepisy Kodeksu cywilnego, jeżeli przepisy ustawy Pzp nie stanowią inaczej.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79310000 Turu-uuringu teenused
Täiendav liigitus (cpv): 79315000 Sotsiaaluuringute teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szyperska 14  
Linn: Poznań
Sihtnumber: 61-754
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 
1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826).
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
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w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania: 
1) na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza 
się wykonawcę: a) wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 
b) którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 
1285) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej; c) którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy. 2) na podstawie art. 5k 



107204-2026 Page 4/12

rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), a także rozporządzeniem Rady (UE) 2022/1239 (Dz. Urz. 
UE nr L 193/1 z dn. 21.07.2022) i rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 (Dz. Urz. UE nr L z 
23.10.2025). Dotyczy także art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie, 2) w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 3) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 
ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest 
wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o 
odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o 
przepisy Kodeks u postępowania karnego. Wartość zamówienia nie przekracza 10 000 000 
euro, więc przesłanka, o której mowa w art. 108 ust. 2 ustawy Pzp nie znajdzie zastosowania.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające 
na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania 
pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
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spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa; 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
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układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przygotowanie i przeprowadzenie badania oraz sporządzenie raportu pn. „Edukacja 
pozaszkolna dzieci i młodzieży oraz rola rodziny w procesach rozwojowych”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest realizacji VIIII części w ramach zadania Badania 
społeczne dotyczące całożyciowej edukacji w województwie wielkopolskim, tj. przygotowanie i 
przeprowadzenie badania oraz sporządzenie raportu pn. „Edukacja pozaszkolna dzieci i 
młodzieży oraz rola rodziny w procesach rozwojowych”. Celem badania jest: 1) określenie 
wpływu czynników społeczno-demograficznych na aktywność rodziny w zakresie edukacji 
dzieci, 2) określenie preferencji edukacyjnych wielkopolskich rodzin, 3) określenie stopnia 
obciążenia wielkopolskich rodzin edukacją dzieci, 4) określenie aspiracji edukacyjnych 
rodziców względem dzieci i ich roli w procesach wyborów edukacyjno-zawodowych 
potomstwa, 5) określenie wpływu edukacji dzieci na aktywność edukacyjną rodziców, 6) ocena 
postaw w zakresie samodzielnego planowania ścieżki edukacyjno-zawodowej wielkopolskiej 
młodzieży przez osoby wspierające ją w planowaniu drogi zawodowej. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ.
Sisemine tunnus: 2.3.3 (2026)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79310000 Turu-uuringu teenused
Täiendav liigitus (cpv): 79315000 Sotsiaaluuringute teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szyperska 14  
Linn: Poznań
Sihtnumber: 61-754
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 



107204-2026 Page 7/12

ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: KPO/22/LLL/U/0017
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Przedsięwzięcie "Zbudowanie systemu koordynacji i 
monitorowania regionalnych działań na rzecz kształcenia zawodowego, szkolnictwa wyższego 
oraz uczenia się przez całe życie, w tym uczenia się dorosłych" (KPO/22/LLL/U/0017) w 
ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: 857083-2025
Lisateave: Okres obowiązywania (termin realizacji) określono w dniach roboczych.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: Kryterium Cena oferty brutto (P1) oceniane będzie według wzoru P1 = (cena brutto 
oferty najtańszej / cena brutto oferty ocenianej) x 60 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Zaangażowanie do Zespołu Badawczego specjalisty z zakresu psychologii rodziny i 
dziecka
Kirjeldus: Punkty w ramach Kryterium nr 2 Zaangażowanie do Zespołu Badawczego 
specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka (P2) zostaną przyznane w przypadku, gdy 
Wykonawca zadeklaruje w ofercie zaangażowanie specjalisty z zakresu psychologii rodziny i 
dziecka (jako dodatkowy członek zespołu), spełniającego oczekiwania Zamawiającego i 
włączy go w realizację zamówienia w zakresie określonym w rozdz. XXII SWZ – Projektowane 
postanowienia umowy, § 13 (Zaangażowanie do Zespołu Badawczego specjalisty z zakresu 
psychologii rodziny i dziecka). Kryterium oceniane będzie przez Zamawiającego w 
następujący sposób: - Zaangażowanie do Zespołu Badawczego specjalisty z zakresu 
psychologii rodziny i dziecka – 20 pkt, - Brak zaangażowania do Zespołu Badawczego 
specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka – 0 pkt. Wykonawca w Formularzu 
ofertowym w sekcji VIII „Kryterium oceny ofert”, w kryterium: „Zaangażowanie do Zespołu 
Badawczego specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka” wpisze: „TAK” albo „NIE”. 
„TAK” oznacza, że Wykonawca deklaruje zaangażowanie specjalisty z zakresu psychologii 
rodziny i dziecka i otrzyma 20 punktów w tym kryterium. „NIE” oznacza, że Wykonawca nie 
deklaruje zaangażowania specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka i otrzyma 0 
punków w tym kryterium. Aby punkty w tym kryterium zostały przyznane, Wykonawca musi 
wypełnić Załącznik nr 1a do SWZ i podać imię i nazwisko specjalisty oraz podstawę 
dysponowania osobą, a także określić wykształcenie, doświadczenie i wiedzę specjalisty. 
Specjalista z zakresu psychologii rodziny i dziecka musi spełniać następujące wymagania: a) 
posiada wykształcenie wyższe z zakresu psychologii lub pedagogiki; b) posiada co najmniej 5-
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letnie doświadczenie w pracy z dziećmi i rodzicami w zakresie diagnozy i poradnictwa 
psychologiczno-pedagogicznego bądź co najmniej 5-letnie staż w zakresie działalności 
naukowej lub naukowo-badawczej w zakresie psychologii rozwoju, psychologii edukacji, 
psychologii dziecka i rodziny; c) posiada wiedzę na temat stosowania wystandaryzowanych 
narzędzi do pomiaru zmiennych związanych z motywacją, dobrostanem, stylem wychowania 
etc. oraz praktyczną znajomością tych narzędzi. Specjalista z zakresu psychologii rodziny i 
dziecka będzie uczestniczył w pracach Zespołu Badawczego w zakresie co najmniej takich 
obszarów jak: 1) operacjonalizacja pojęć i problemów badawczych, określanie zmiennych i 
wskaźników, budowa i weryfikacja kwestionariusza (Etap I i II), 2) interpretacji i analiza 
uzyskanych wyników oraz związków pomiędzy zmiennymi (etap V). W przypadku gdy 
Wykonawca zadeklaruje spełnienie tego kryterium, będzie zobowiązany do zaangażowania 
specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka w celu realizacji zamówienia na warunkach 
określonych w rozdz. XXII SWZ – Projektowane postanowienia umowy, § 13 (Zaangażowanie 
do Zespołu Badawczego specjalisty z zakresu psychologii rodziny i dziecka).
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Zrealizowanie eksploracyjnych badań jakościowych
Kirjeldus: Punkty w ramach Kryterium nr 3 Zrealizowanie eksploracyjnych badań jakościowych 
(P3) zostaną przyznane w przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje w ofercie, że zrealizuje 
eksploracyjne badania jakościowe zgodnie z wszystkimi wytycznymi, które zostały określone 
w rozdz. XXII SWZ – Projektowane postanowienia umowy, § 14 (Realizacja eksploracyjnego 
badania jakościowego). Kryterium oceniane będzie przez Zamawiającego w następujący 
sposób: - Zrealizowanie eksploracyjnych badań jakościowych – 20 pkt, - Niezrealizowanie 
eksploracyjnych badań jakościowych – 0 pkt. Wykonawca w Formularzu ofertowym w sekcji 
VIII „Kryterium oceny ofert”, w kryterium „Zrealizowanie eksploracyjnych badań jakościowych” 
(P3) wpisze „TAK” albo „NIE”. W przypadku gdy Wykonawca wpisze w Formularzu ofertowym 
„TAK”, oznacza to, że zrealizuje eksploracyjne badania jakościowe i otrzyma 20 punktów w 
tym kryterium. W przypadku gdy Wykonawca wpisze w Formularzu ofertowym „NIE” albo 
pozostawi pole puste, albo wpisze treść inną, niewskazującą na realizację eksploracyjnych 
badań jakościowych, oznacza to, że nie deklaruje spełnienia kryterium i otrzyma 0 punktów. W 
przypadku zadeklarowania tego kryterium Wykonawca zobowiązany będzie do zrealizowania 
eksploracyjnych badań jakościowych na zasadach określonych w rozdz. XXII SWZ – 
Projektowane postanowienia umowy, § 14.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
1f82b624-49dd-43eb-bca1-1d4608372cef

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1f82b624-
49dd-43eb-bca1-1d4608372cef
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1f82b624-49dd-43eb-bca1-1d4608372cef
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1f82b624-49dd-43eb-bca1-1d4608372cef
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1f82b624-49dd-43eb-bca1-1d4608372cef
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1f82b624-49dd-43eb-bca1-1d4608372cef
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 38 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wykonawca zobowiązany będzie do zrealizowania 
zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w projektowanych postanowieniach umowy 
określonych w rozdz. XXII SWZ.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostały określone w rozdz. XXII, § 6 SWZ (Projektowane 
postanowienia umowy).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Informacje o 
terminach odwołania: Informacje o terminach odwołania zostały określone w Dziale IX, 
Rozdziale 2., Oddziale 2. ustawy Pzp. Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy. 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. W postępowaniu 
odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione 
w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. 
Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
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została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli zamawiający 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 11. Pisma w postępowaniu odwoławczym 
wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym 
że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci 
elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 12. Pisma w formie pisemnej wnosi 
się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. 
- Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej 
wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Województwo Wielkopolskie - 
Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Województwo Wielkopolskie - 
Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Województwo Wielkopolskie - Wojewódzki Urząd Pracy 
w Poznaniu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Województwo Wielkopolskie - Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu
Registreerimisnumber: 7781379161
Postiaadress: Szyperska 14
Linn: Poznań
Sihtnumber: 61-754
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@wup.poznan.pl
Telefon: 618463819
Internetiaadress: https://wuppoznan.praca.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://wuppoznan.praca.gov.pl/przetargi
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325

mailto:zamowienia.publiczne@wup.poznan.pl
https://wuppoznan.praca.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://wuppoznan.praca.gov.pl/przetargi
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Postiaadress: Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
78937-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zamawiający zmienia: 1) termin składania ofert z: 19.02.2026, godz. 9:00 na: 04.03.2026, 
godz. 9:00; 2) termin otwarcia ofert z: 19.02.2026, godz. 10:00 na: 04.03.2026, godz. 10:00; 3) 
termin związania ofertą z: 31.03.2026 na 10.04.2026. Zmianie ulegają następujące 
postanowienia SWZ: 1) rozdz. XII ust. 1, który otrzymuje brzmienie "Wykonawca jest związany 
ofertą do dnia 10.04.2026"; 2) rozdz. XV ust. 10, który otrzymuje brzmienie "Ofertę wraz z 
wymaganymi załącznikami należy złożyć za pośrednictwem platformy e-Zamówienia w 
terminie do dnia 04.03.2026 r. do godz. 9:00. 3) rozdz. XVIII ust. 1, który otrzymuje brzmienie 
"Otwarcie ofert nastąpi w dniu 04.03.2026 r. o godzinie 10:00."

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Muudatuste kirjeldus: Zamawiający zmienia: 1) termin składania ofert z: 19.02.2026, godz. 9:
00 na: 04.03.2026, godz. 9:00; 2) termin otwarcia ofert z: 19.02.2026, godz. 10:00 na: 
04.03.2026, godz. 10:00; 3) termin związania ofertą z: 31.03.2026 na 10.04.2026. Zmianie 
ulegają następujące postanowienia SWZ: 1) rozdz. XII ust. 1, który otrzymuje brzmienie 
"Wykonawca jest związany ofertą do dnia 10.04.2026"; 2) rozdz. XV ust. 10, który otrzymuje 
brzmienie "Ofertę wraz z wymaganymi załącznikami należy złożyć za pośrednictwem 
platformy e-Zamówienia w terminie do dnia 04.03.2026 r. do godz. 9:00. 3) rozdz. XVIII ust. 1, 
który otrzymuje brzmienie "Otwarcie ofert nastąpi w dniu 04.03.2026 r. o godzinie 10:00."
Hankedokumente muudeti: 13/02/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b2c2af84-deef-46a9-8eaf-19d9b80fa9d6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/02/2026 11:16:08 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 107204-2026
ELT S väljaande number: 32/2026
Avaldamise kuupäev: 16/02/2026
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